
LUXEMBURGIN SUURHERTTUAKUNNAN

VIRALLINEN LEHTI
MÉMORIAL A

Nro 270, 10. kesäkuuta 2022

Laki, annettu 9 päivänä kesäkuuta 2022, pakkauksista ja pakkausjätteistä 21 päivänä maaliskuuta 
2017 annetun lain muuttamisesta.

Henri, Luxemburgin suurherttua, Nassaun herttua,

kuultuaan korkeinta hallintoneuvostoa,

saatuaan edustajainhuoneen puoltavan lausunnon,

ottaa huomioon edustajainhuoneen 27 päivänä huhtikuuta 2022 tekemän päätöksen ja korkeimman 
hallintoneuvoston 10 päivänä toukokuuta 2022 tekemän päätöksen, jonka mukaan toista äänestystä ei pitäisi
järjestää,

on määrännyt ja määrää seuraavaa:

1 §.

Korvataan pakkauksista ja pakkausjätteistä 21 päivänä maaliskuuta 2017 annetun lain 1 § seuraavasti:
” 1 §. Tavoitteet

Tässä laissa säädetään toimenpiteistä, joiden ensisijaisena tavoitteena on pakkausjätteen syntymisen
ehkäiseminen  ja  muina  perusperiaatteina  pakkausten  uudelleenkäyttö  ja  uudelleenkäyttöön
valmisteleminen, pakkausjätteen kierrätys ja muunlainen hyödyntäminen sekä näin ollen tällaisen jätteen
loppukäsittelyn vähentäminen, jotta voidaan edistää siirtymistä kiertotalouteen.

2 §.

Korvataan lain 3 § seuraavasti:
” 3     §. Määritelmät   

Tässä laissa tarkoitetaan

1°  ’talouden  toimijoilla`  pakkausmateriaalien  toimittajia,  pakkausten  valmistajia,  jalostajia,  täyttäjiä  ja
käyttäjiä, maahantuojia, elinkeinonharjoittajia ja jakelijoita sekä pakkausalalla toimivia viranomaisia
ja julkisyhteisöjä; 

2. ’ympäristösopimuksella’  mitä tahansa ympäristöministerin  ja pakkauksista vastaavien tahojen tai
valtuutettujen  elinten  välistä  muodollista  sopimusta,  jonka  on  oltava  avoin  kaikille  talouden
toimijoille,  jotka  haluavat  noudattaa  sopimuksessa  vahvistettuja  ehtoja  edistääkseen  1 §:ssä
määritettyjen tavoitteiden saavuttamista;

3. ’käärimisellä’ toimenpidettä, jossa elintarvike sijoitetaan kääreeseen tai astiaan siten, että elintarvike
on suorassa kosketuksessa kääreeseen tai astiaan;

4. ’pakkausjätteillä’  jätteistä  21 päivänä  maaliskuuta 2012  annetun  lain,  jäljempänä  ’21 päivänä
maaliskuuta 2012  annettu  laki’,  sellaisena  kuin  se  on  muutettuna,  4 §:ssä  annetun  jätteen
määritelmän  soveltamisalaan  kuuluvia  pakkauksia  tai  pakkausmateriaaleja,  lukuun  ottamatta
tuotannon jäännöstuotteita;

5° ’kotitalouden pakkausjätteillä’ 21 päivänä maaliskuuta 2012 annetussa laissa tarkoitettua kotitalouden
yhdyskuntajätteestä koostuvaa pakkausjätettä;

6° ’muilla kuin kotitalouden pakkausjätteillä’ 21 päivänä maaliskuuta 2012 annetussa laissa tarkoitettua
muusta kuin kotitalouden yhdyskuntajätteestä koostuvaa pakkausjätettä;
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7° ’pakkauksella’ mistä tahansa materiaaleista koostuvaa tuotetta, joka on tarkoitettu tiettyjen tavaroiden
säilytykseen ja suojaamiseen, jotka voivat olla mitä tahansa raaka-aineista valmiisiin tuotteisiin, sekä
mahdollistamaan niiden käsittelyn ja kuljetuksen tuottajalta kuluttajalle tai käyttäjälle ja helpottamaan
niiden esillepanoa. 
Kaikkia  samoihin  tarkoituksiin  käytettäviä  kertakäyttötuotteita  on  myös  pidettävä  pakkauksina.

Pakkauksiin kuuluvat ainoastaan

a) kuluttajapakkaus  eli  primaaripakkaus,  joka  on  tarkoitettu  myyntipaikalla  loppukäyttäjälle  tai
kuluttajalle myytävän yksikön säilytykseen;

b) ryhmäpakkaus  eli  sekundaaripakkaus,  joka  on  tarkoitettu  tietystä  määrästä  myyntiyksiköitä
koostuvan  ryhmän  säilytykseen  myyntipaikalla  riippumatta  siitä,  myydäänkö  se  sellaisenaan
loppukäyttäjälle  tai  kuluttajalle  vai  käytetäänkö  sitä  ainoastaan  hyllyjen  täyttämiseen;  se  on
mahdollista poistaa tuotteesta ilman, että tuotteen ominaisuudet muuttuvat;

c) kuljetuspakkaus eli tertiääripakkaus, jonka tarkoituksena on helpottaa tietyn määrän myyntiyksiköitä
tai ryhmäpakkauksia käsittelyä ja kuljetusta siten, että voidaan välttää niiden fyysistä käsittelyä ja
kuljetusvaurioita.  Kuljetuspakkauksina  ei  pidetä  maantie-,  rautatie-,  meri-  ja  lentokuljetuksissa
käytettäviä kontteja.

Pakkauksen määritelmän on perustuttava lisäksi seuraaviin perusteisiin:

i. Tuotteita pidetään pakkauksina, jos ne täyttävät edellä mainitun määritelmän pakkauksen muita
mahdollisia tehtäviä rajoittamatta, paitsi jos kyseiset tuotteet ovat kiinteä osa itse tuotetta ja ne
ovat välttämättömiä tuotteen säilytykseen, tukemiseen tai säilyttämiseen sen elinkaaren aikana ja
niiden  kaikki  elementit  on  tarkoitettu  käytettäväksi,  kulutettavaksi  tai  poistettavaksi  käytöstä
yhdessä.

ii. Tuotteita, jotka on suunniteltu ja tarkoitettu täytettäväksi myyntipaikalla, sekä kertakäyttötuotteita,
jotka myydään ja täytetään tai on suunniteltu ja tarkoitettu täytettäväksi myyntipaikalla, pidetään
pakkauksina edellyttäen, että ne täyttävät pakkauksen tehtävän ja ne ovat käyttöpakkauksia.

iii. Pakkauksen osien ja pakkaukseen liitettyjen lisäosien katsotaan kuuluvan pakkaukseen, johon ne
on liitetty. Tuotteeseen suoraan ripustettuja tai kiinnitettyjä lisäosia, jotka täyttävät pakkauksen
tehtävän, pidetään pakkauksina, elleivät kyseiset tuotteet ole kiinteä osa itse tuotetta ja niiden
kaikki elementit tarkoitettu kulutettavaksi tai poistettavaksi käytöstä yhdessä.

Pakkauksista  ja  pakkausjätteistä  20 päivänä  joulukuuta 1994  annetun  direktiivin 94/62/EY,
sellaisena kuin se on muutettuna kyseisen direktiivin  19 artiklan 2 kohdan ja 21 a artiklan nojalla
annetuilla  Euroopan  komission  delegoiduilla  säädöksillä,  liitteessä I  luetellut  esineet  ovat
esimerkkejä, joilla havainnollistetaan näiden perusteiden soveltamista;

8. ’uudelleenkäytettävällä  pakkauksella’  pakkausta,  joka  on  tarkoitettu,  suunniteltu  ja  saatettu
markkinoille  kestämään  elinkaarensa  aikana  useita  käyttökertoja  ja  joka  täytetään  tai  käytetään
uudelleen alkuperäiseen tarkoitukseen;

9° ’yhdistelmämateriaalipakkauksella’ pakkausta, joka on tehty kahdesta tai useammasta eri materiaalia
olevasta  kerroksesta,  joita  ei  voi  erottaa  käsin  ja  jotka  muodostavat  yhden  yhtenäisen
kokonaisuuden,  sekä  koostuu sisemmästä  säiliöstä  ja  ulommasta  suojuksesta  ja  joka  täytetään,
varastoidaan, kuljetetaan ja tyhjennetään sellaisenaan;

9a. ’käyttöpakkauksella’  primaari-  tai  sekundaaripakkausta,  jota  käytetään  asetettaessa  tuotteita  tai
palveluja kuluttajien saataville.

10°  ’keskitetyllä  huolehtimisella’  järjestelmää,  jossa  valtuutettu  elin  huolehtii  pakkausjätteistä
yleisökeräyspisteestä alkaen, jotta ne voidaan kierrättää;

11°  ’pakkausjätteistä  huolehtimisella’  jätehuoltoa  sellaisena  kuin  se  on  määritelty  21 päivänä
maaliskuuta 2012 annetun lain 4 §:ssä; 

12.  ’pakkausmateriaaleilla’  mitä  tahansa  pakkauksen  muodostavaa  luonnollista  tai  keinotekoista
yksinkertaista materiaalia tai yhdistelmämateriaalia;

13. ’valtuutetulla elimellä’ 21 päivänä maaliskuuta 2012 annetun lain mukaisesti valtuutuksen saanutta
oikeushenkilöä, joka huolehtii laajennetun tuottajanvastuun velvoitteista;
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14. ’muovilla’ materiaalia, joka koostuu kemikaalien rekisteröinnistä, arvioinnista, lupamenettelyistä ja
rajoituksista  (REACH),  Euroopan  kemikaaliviraston  perustamisesta,  direktiivin 1999/45/EY
muuttamisesta  sekä  neuvoston  asetuksen  (ETY)  N:o 793/93,  komission  asetuksen  (EY)
N:o 1488/94,  neuvoston  direktiivin 76/769/ETY  ja  komission  direktiivien 91/155/ETY,  93/67/ETY,
93/105/EY ja 2000/21/EY kumoamisesta 18 päivänä joulukuuta 2006 annetun Euroopan parlamentin
ja  neuvoston asetuksen  (EY)  N:o 1907/2006 (jäljempänä ’REACH-asetus’)  3 artiklan  5 kohdassa
tarkoitetusta polymeeristä, johon voidaan lisätä lisäaineita tai muita aineita ja joka voi täyttää kassien
pääasiallisen rakenneosan tehtävän;

15. ’orgaanisella kierrätyksellä’ pakkausjätteiden biologisesti hajoavien osien aerobista (kompostointi) tai
anaerobista  (biokaasujen  muodostus)  hajottamista  mikro-organismien  avulla  valvotuissa
olosuhteissa  siten,  että  tuloksena  saadaan  stabiloituja  orgaanisia  maanparannusaineita  tai
metaania. Kaatopaikalle viemistä ei voida pitää orgaanisen kierrätyksen muotona;

16. ’pakkauksista vastaavalla taholla’ mitä tahansa luonnollista tai oikeushenkilöä
a) joka on sijoittautunut Luxemburgin suurherttuakuntaan, joka ammattimaisesti täyttää tai myy suoraan

Luxemburgin  suurherttuakunnassa,  riippumatta  käytettävästä  myyntitekniikasta,  myös
kuluttajansuojalain  L.222-1 §:ssä  määriteltyjen  etämyyntisopimusten  välityksellä,  ja  saattaa
Luxemburgin markkinoille pakattuja tuotteita; tai

b) joka on ensimmäinen toimija, joka ammattimaisesti vastaanottaa Luxemburgin suurherttuakuntaan
sijoittautuneen  tai  sinne  sijoittautumattoman  luonnollisen  tai  oikeushenkilön  Luxemburgin
suurherttuakuntaan  tuomia  pakattuja  tuotteita,  riippumatta  käytettävästä  myyntitekniikasta,  myös
kuluttajansuojalain L.222-1 §:ssä määriteltyjen etämyyntisopimusten välityksellä, ja saattaa pakattuja
tuotteita Luxemburgin markkinoille; tai

c) joka  on  sijoittautunut  muualle  kuin  Luxemburgin  suurherttuakuntaan  ja  ammattimaisesti  myy
pakattuja tuotteita Luxemburgin suurherttuakunnassa suoraan kotitalouksille tai muille käyttäjille kuin
kotitalouksille,  riippumatta  käytettävästä  myyntitekniikasta,  myös kuluttajansuojalain  L.222-1 §:ssä
määriteltyjen etämyyntisopimusten välityksellä.

Käyttöpakkausten osalta pakkauksista vastaavaksi tahoksi katsotaan henkilöt, jotka tuottavat tai tuovat
ammattimaisesti käyttöpakkauksia niiden saattamiseksi Luxemburgin markkinoille;

17. ’muovisilla  kantokasseilla’  kantokahvallisia  tai  kantokahvattomia  muovista  valmistettuja
kantokasseja, joita tarjotaan kuluttajille tavaroiden tai tuotteiden myyntipisteessä;

18. ’kevyillä muovisilla kantokasseilla’ muovisia kantokasseja, joiden paksuus on alle 50 mikronia;
19. ’erittäin kevyillä muovisilla kantokasseilla’ muovisia kantokasseja, joiden paksuus on alle 15 mikronia

ja  joita  tarvitaan  hygieniasyistä  tai  joita  käytetään  irtomyynnissä  olevien  elintarvikkeiden
kuluttajapakkauksina silloin, kun niiden käyttö auttaa ehkäisemään elintarvikkeiden hävikkiä;

20. ’oxo-hajoavilla muovisilla kantokasseilla’ muovisia kantokasseja, jotka on tehty muovimateriaaleista,
jotka  sisältävät  sellaisia  lisäaineita,  jotka  toimivat  katalysaattorina  muovimateriaalin
pilkkoutumisessa mikrorakeiseksi;

21. ’panttijärjestelmällä’  palautusjärjestelmää,  jossa  ostaja  maksaa  rahasumman,  joka  palautetaan
hänelle, kun käytetty pakkaus palautetaan;

22. ’markkinaosuudella’  määrättyä  ajanjaksoa  koskevaa  elintarvikenestepakkausten  prosenttiosuutta,
jossa  on  osoittajana  uudelleenkäytettäviin  pakkauksiin  pakattujen  ja  Luxemburgin  alueella
kulutettujen markkinoille saatettujen elintarvikenesteiden määrä ja nimittäjänä Luxemburgin alueella
markkinoille saatettujen ja kulutettujen elintarvikenesteiden kokonaismäärä;

23. ’kierrätysasteella’  määrättyä  ajanjaksoa  koskevaa  pakkausjätteiden  prosenttiosuutta,  jossa  on
osoittajana tosiasiallisesti kierrätettyjen pakkausjätteiden paino ja nimittäjänä niiden hyödynnettävien
pakkausten kokonaispaino, jotka pakkauksista vastaava taho on saattanut Luxemburgin markkinoille
ja jotka on kulutettu Luxemburgin alueella.

Tämä määritelmä ei koske tämän lain määritelmän mukaisesti uudelleenkäytettyjä pakkauksia;
24. ’hyödyntämisasteella’ määrättyä ajanjaksoa koskevaa pakkausjätteiden prosenttiosuutta, jossa on

osoittajana  tosiasiallisesti  hyödynnettyjen  pakkausjätteiden  paino  ja  nimittäjänä  niiden
hyödynnettävien  pakkausten  kokonaispaino,  jotka  pakkauksista  vastaava  taho  on  saattanut
Luxemburgin markkinoille ja jotka on kulutettu Luxemburgin alueella;
Tämä määritelmä ei koske tämän lain määritelmän mukaisesti uudelleenkäytettyjä pakkauksia;
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25. ’energiakäytöllä’  poltettavien  pakkausjätteiden  käyttöä  energian  tuotantokeinona  polttamalla  ne
suoraan muiden jätteiden kanssa tai ilman niitä ja ottamalla lämpö talteen.

Tässä laissa sovelletaan 21 päivänä maaliskuuta 2012 annetun lain 4 §:ssä annettuja seuraavien termien
määritelmiä:  ’jätteet’,  ’yhdyskuntajätteet’,  ’kotitalouden  yhdyskuntajätteet’,  ’muut  kuin  kotitalouden
yhdyskuntajätteet’, ’jätehuolto’, ’keräys’, ’erilliskeräys’, ’asettaminen saataville markkinoilla’, ’markkinoille
saattaminen’,  ’ehkäisy’,  ’uudelleenkäyttö’,  ’uudelleenkäytön  valmistelu’,  ’käsittely’,  ’hyödyntäminen’,
’kierrättäminen’,  ’laadukas  kierrätys’,  ’hävittäminen’,  ’resurssikeskus’  ja  ’laajennetun  tuottajanvastuun
järjestelmä’.”

3 §.

Korvataan lain 4 §:n 1 momentin 1 kohta seuraavasti:
” Pakkausjätteiden syntymisen ehkäisemiseksi  9 §:n nojalla määrättyjen toimenpiteiden lisäksi  ja sanotun

rajoittamatta  2 momenttia  ympäristöministeri  voi  tehdä  ympäristösopimuksia,  joissa  noudatetaan  1 §:n
tavoitteita  ja  joiden  tarkoituksena  on  ensisijaisesti  vähentää  pakkausten  ympäristövaikutuksia  ja  estää
pakkausjätteiden  syntyminen.  Näissä  sopimuksissa  voidaan  määrätä  tiedotuskampanjoista  ja  yleisön
tietoisuutta lisäävistä kampanjoista. ”

4 §.

Korvataan lain 5 § seuraavasti:

” 5     §. Pakkausten vähentäminen   

(1) Jotta Luxemburgin alueella voidaan vähentää kestävästi pakkausten kuluttamista,

1. kevyiden  muovisten  kantokassien  vuotuinen  kulutustaso  ei  saa  olla  yli  90 kassia  henkilöä  kohti
31 päivänä  joulukuuta 2019  eikä  yli  40 kassia  henkilöä  kohti  31 päivänä  joulukuuta 2025.  Tätä  ei
sovelleta 3 §:n 5 kohdassa tarkoitettuihin erittäin kevyisiin muovisiin kantokasseihin;

2. tavaroiden tai tuotteiden myyntipisteissä ei anneta muovisia kantokasseja ilmaiseksi.
Tätä ei sovelleta 3 §:n 5 kohdassa tarkoitettuihin erittäin kevyisiin muovisiin kantokasseihin;

3. 1 päivästä tammikuuta 2025 alkaen tiettyjen muovituotteiden ympäristövaikutusten arvioinnista 9 päivänä
heinäkuuta 2022  annetun  lain  liitteen  I  A osassa  tarkoitettuja  kertakäyttöisiä  tuotteita  taikka  kasseja,
riippumatta niiden koosta, kulutustavasta tai materiaalista, josta ne koostuvat, ei saa antaa ilmaiseksi
tavaroiden tai tuotteiden myyntipisteissä.

(2) Edellä 1 momentin 2 ja 3 kohdassa tarkoitettujen pakkausten hinta on esitettävä myyntipisteessä 
erikseen.

Jos  tietyn  tavaran  tai  tuotteen  ilmoitettuun  myyntihintaan  sisältyy  1 momentin  3 kohdassa  tarkoitetun
pakkauksen  hinta,  pakkauksesta  kieltäytyvälle  henkilölle  on  myönnettävä  kyseisen  pakkauksen  hintaa
vastaava alennus.

5 §.

Lisätään lain 5 §:n jälkeen 5 a § seuraavasti:
” 5     bis     §. Uudelleenkäyttö  

Ympäristöministeri  voi  21 päivänä  maaliskuuta 2012  annetun  lain  9 §:ssä  vahvistetun  jätehierarkian
mukaan  tehdä  ympäristösopimuksia,  joilla  kannustetaan  kasvattamaan  markkinoille  saatettujen
uudelleenkäytettävien  pakkausten  osuutta  ja  lisäämään  ympäristön  kannalta  suotuisten  pakkausten
uudelleenkäyttöjärjestelmiä.

Näiden sopimusten nojalla voidaan muun muassa

1° ottaa käyttöön panttijärjestelmiä;
2° määrittää laadullisia tai määrällisiä tavoitteita;

3° ottaa käyttöön taloudellisia kannustinjärjestelmiä;
4°  määrittää  vuosittain  markkinoille  saatettavien  uudelleenkäytettävien  pakkausten  vähimmäisosuus

kunkin pakkausvirran osalta.
”

A 270 – 4



Luxemburgin suurherttuakunnan VIRALLINEN LEHTI MÉMORIAL A – 270, 10. kesäkuuta 2022

6 §.
Korvataan lain 6 § seuraavasti:
” 6     §. Hyödyntäminen ja kierrätys   

(1) Pakkauksista vastaavien tahojen on saavutettava vähintään seuraavat tavoitteet:

1. 65 painoprosenttia  pakkausjätteistä  hyödynnetään  tai  poltetaan  jätteiden  polttolaitoksissa,  joissa
energia otetaan talteen;

2. 60 painoprosenttia  pakkausjätteistä  kierrätetään  seuraavien  kierrätyksen  vähimmäistavoitteiden
mukaisesti  pakkausjätteiden  sisältämien  materiaalien  osalta:  60 painoprosenttia  lasista,
60 painoprosenttia  paperista  ja  kartongista,  50 painoprosenttia  metallista,  22,5 painoprosenttia
muovista  ottaen  huomioon  ainoastaan  materiaalit,  jotka  kierrätetään  takaisin  muoviksi,  ja
15 painoprosenttia puusta;

3. viimeistään  31 päivänä  joulukuuta 2025  kierrätetään  vähintään  65 painoprosenttia  kaikista
pakkausjätteistä;

4. viimeistään 31 päivänä joulukuuta 2025 seuraavat kierrätyksen vähimmäistavoitteet on saavutettava
seuraavien pakkausjätteiden sisältämien erityismateriaalien osalta:

a) 50 painoprosenttia muovista;
b) 25 painoprosenttia puusta;
c) 70 painoprosenttia rautametalleista;
d) 50 painoprosenttia alumiinista;
e) 70 painoprosenttia lasista;
f) 75 painoprosenttia paperista ja kartongista.

5. viimeistään  31 päivänä  joulukuuta 2030  kierrätetään  vähintään  70 painoprosenttia  kaikista
pakkausjätteistä;

6. viimeistään 31 päivänä joulukuuta 2030 seuraavat kierrätyksen vähimmäistavoitteet on saavutettava
seuraavien pakkausjätteiden sisältämien erityismateriaalien osalta:

a) 55 painoprosenttia muovista;
b) 30 painoprosenttia puusta;
c) 80 painoprosenttia rautametalleista;
d) 60 painoprosenttia alumiinista;
e) 75 painoprosenttia lasista;
f) 85 painoprosenttia paperista ja kartongista.

(2) Sanotun  rajoittamatta  14 §:ää  ympäristöviranomainen  huolehtii  siitä,  että  näistä  velvoitteista  ja
tavoitteista järjestetään suurelle yleisölle ja talouden toimijoille suunnattu tiedotuskampanja.

7 §.
Lisätään lain 6 §:n jälkeen 6 a § seuraavasti:
” 6     bis   §. Tavoitteiden saavuttamisen arvioinnissa sovellettavat laskemissäännöt

(1) Jotta voidaan tehdä laskelma sen määrittämiseksi, onko 6 §:n 1 momentin 3−6 kohdassa vahvistetut
tavoitteet

6, saavutettu

1. syntyneen  ja  kierrätetyn  pakkausjätteen  paino  lasketaan  kyseisen  kalenterivuoden  ajalta.
Pakkausjätettä voidaan katsoa syntyvän saman verran kuin pakkauksia saatetaan samana vuonna
markkinoille;

2. kierrätetyn pakkausjätteen paino on laskettava niiden pakkausten painona, joista on tullut jätettä, joka
sen jälkeen, kun sille  on tehty kaikki  tarvittavat  tarkistus- ja lajittelutoimet ja muut valmistelutoimet
sellaisten jätemateriaalien poistamiseksi, jotka eivät ole myöhemmän uudelleenkäsittelyn kohteena, ja
laadukkaan  kierrätyksen  varmistamiseksi,  tulee  kierrätykseen,  jossa  jätemateriaalit  tosiasiallisesti
uudelleenkäsitellään tuotteiksi, materiaaleiksi tai aineiksi.
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(2) Edellä  olevan 1 momentin  1 kohdan soveltamiseksi  kierrätettävä pakkausjäte  punnitaan,  kun jäte
tulee kierrätykseen.
Edellä  olevasta  1 kohdasta  poiketen  kierrätetyn  pakkausjätteen  paino  voidaan  punnita  mahdollisen
lajittelutoiminnan tuotoksena edellyttäen, että

1. tällainen tuotosjäte tämän jälkeen kierrätetään;
2.  niiden  materiaalien  tai  aineiden  painoa,  jotka  poistetaan  ennen kierrätystä  toteutettavissa  muissa

toimissa ja joita ei sen jälkeen kierrätetä, ei sisällytetä kierrätetyksi ilmoitetun jätteen painoon.

(3) Jotta  voidaan  taata,  että  laskemissääntöjä  noudatetaan  ja  että  kaikki  tiedot  toimitetaan
asianmukaisesti  toimivaltaiselle  viranomaiselle,  perustetaan  sähköinen  rekisteri  21 päivänä
maaliskuuta 2012 annetun lain 34 §:n mukaisesti.
(4) Sellaisten  pakkausjätemateriaalien  määrä,  jotka  ovat  lakanneet  olemasta  jätettä  ennen
uudelleenkäsittelyä toteutetun valmistelutoimen tuloksena, voidaan lukea kierrätetyksi  edellyttäen, että
tällaiset materiaalit on tarkoitettu uudelleenkäsiteltäviksi alkuperäisiin tai muihin tarkoituksiin käytettäviksi
tuotteiksi,  materiaaleiksi  tai  aineiksi.  Materiaaleja,  joita  ei  enää  luokitella  jätteeksi  ja  joita  on  määrä
käyttää polttoaineina tai muutoin energian tuottamiseksi taikka polttaa, käyttää maantäyttöön tai sijoittaa
kaatopaikalle, ei saa ottaa huomioon kierrätystavoitteiden saavuttamisessa.
(5) Sen  laskemiseksi,  onko  6 §:n  1 momentin  3−6 kohdassa  säädetyt  tavoitteet  saavutettu,
ympäristöviranomainen voi ottaa huomioon jätteenpolton jälkeen erotettujen metallien kierrätyksen, sen
mukaan,  mikä  on  pakkausjätteen  osuus  poltetusta  jätteestä,  mikäli  kierrätetyt  metallit  täyttävät  tietyt
jätteistä  ja  tiettyjen  direktiivien  kumoamisesta  19  päivänä  marraskuuta  2008  annetun  Euroopan
parlamentin  ja  neuvoston  direktiivin  2008/98/EY  11 a artiklan  9 kohdan  nojalla  annetussa
täytäntöönpanosäädöksessä vahvistetut laatuvaatimukset.
(6) Pakkausjätteen,  joka  on  toimitettu  toiseen  Euroopan  unionin  jäsenvaltioon  kierrätettäväksi
kyseisessä  toisessa  jäsenvaltiossa,  otetaan  huomioon  6 §:n  1 momentin  3–6 kohdassa  säädettyjen
tavoitteiden saavuttamisessa Luxemburgissa.
(7) Euroopan  unionista  viedyn  pakkausjätteen  voi  ottaa  huomioon  6 §:n  1 momentissa  säädettyjen
tavoitteiden saavuttamisessa ainoastaan, jos 3 momentin vaatimukset täyttyvät ja jos viejä voi jätteiden
siirrosta  14 päivänä  kesäkuuta 2006  annetun  Euroopan  parlamentin  ja  neuvoston  asetuksen  (EY)
N:o 1013/2006 mukaisesti osoittaa, että jätteen siirto on kyseisen asetuksen vaatimusten mukaista ja että
pakkausjätteen  käsittely  Euroopan  unionin  ulkopuolella  tapahtui  olosuhteissa,  jotka  suurelta  osin
vastaavat asiaa koskevassa unionin ympäristölainsäädännössä asetettuja edellytyksiä.”

8 §.
Korvataan lain 7 § seuraavasti:
” 7 §. Palautus-, keräys- ja hyödyntämisjärjestelmät

(1)  Edellä  1 §:ssä  tarkoitettujen  tavoitteiden  saavuttamiseksi  ja  2 momentin  mukaisesti  pakkauksista
vastaavien tahojen on huolehdittava seuraavista hygieniamääräyksiä noudattaen:

1. kuluttajilta, muilta loppukäyttäjiltä tai jätevirroista saatavien käytettyjen pakkausten tai pakkausjätteen
palauttaminen  tai  keräys,  jotta  ne  voidaan  ohjata  käsiteltäväksi  tarkoituksenmukaisimpien
jätehuoltoratkaisujen mukaisesti;

2. kerättyjen pakkausten tai pakkausjätteen uudelleenkäyttö tai hyödyntäminen, mukaan lukien kierrätys.

Asianomaisten alojen talouden toimijoiden ja toimivaltaisten viranomaisten on voitava osallistua kyseisiin
järjestelmiin. Järjestelmiä on sovellettava syrjimättömin ehdoin myös tuontituotteisiin, myös järjestelmiin
pääsyä koskevien yksityiskohtaisten sääntöjen ja pääsystä mahdollisesti perittävien maksujen osalta, ja
ne on suunniteltava siten, että vältetään kaupan esteet tai kilpailun vääristyminen.

(2) Jotta voidaan vähentää mahdollisimman paljon pakkausjätteiden hävittämistä yhdyskuntajätteinä ja
saavuttaa pakkausjätteiden erilliskeräyksen korkea taso, sovelletaan seuraavia säännöksiä:

1. kotitalouden yhdyskuntajätteiden osalta:
Sanotun rajoittamatta kotitalouden yhdyskuntajätteistä huolehtimisesta 21 päivänä maaliskuuta 2012
annetun lain nojalla vastuussa olevien kuntien tai kuntaliittojen velvoitteita, kuntien tai kuntaliittojen on
huolehdittava  erilliskeräysjärjestelmien  saatavuudesta.  Kuntien  tai  kuntaliittojen  on  huolehdittava
tarvittaessa  yhteistyössä  valtuutettujen  elinten  kanssa  sellaisten  kotitalouden  pakkausjätteiden
erilliskeräyksen  julkisten  infrastruktuurien  saatavuudesta  ja  saavutettavuudesta,  joihin  loppuhaltijat
voivat vähintään viedä ilmaiseksi kyseiset pakkausjätteet.

Valtuutetut  elimet  voivat  järjestää  ja  käyttää  vaihtoehtoisia  tai  täydentäviä  kotitalouden
pakkausjätteiden  palautusjärjestelmiä,  mikäli  kyseisissä  järjestelmissä  noudatetaan  tämän  lain
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tavoitteita  ja  taataan  sama alueellinen  kattavuus  kuin  kuntien  tai  kuntaliittojen  käyttöön  ottamissa
järjestelmissä sekä varmistetaan vähintään kotitalouden pakkausjätteiden ilmainen palautus.

Kotitalouden  pakkausten  käyttäjien  on  käytettävä  kotitalouden  pakkausjätteiden  erilliskeräyksen
palautusjärjestelmiä, jotka kunnat tai kuntaliitot tai valtuutetut elimet ovat antaneet heidän saatavilleen;

2. muiden kuin kotitalouden yhdyskuntajätteiden osalta:
Muiden kuin kotitalouden pakkauksista vastaavat tahot huolehtivat kyseisten jätteiden keräämisestä ja
hyödyntämisestä tämän lain 8 §:ssä tarkoitetun laajennetun tuottajanvastuun järjestelmän yhteydessä.

(3) Maaliskuun 21 päivänä 2012 annetun lain 30 §:n 1 momentissa tarkoitetut laitokset tai yritykset voivat
kerätä  tai  kuljettaa kotitalouden jätteitä muodostavia  pakkausjätteitä vain,  jos ne ovat  saaneet  siihen
toimeksiannon valtuutetuilta elimiltä.

(4) Ihmisten  käyttöön  tarkoitetuilla  Luxemburgin  markkinoille  saatetuilla  juomapakkauksilla  on
yhtenäinen  kansallinen  panttijärjestelmä.  Pantin  määrä  vaihtelee  pakkauksen  luonteen  mukaan
kymmenestä sentistä yhteen euroon. Panttijärjestelmän käyttöönoton päivämäärä ja ehdot määritetään
suurherttuan määräyksessä. ”

9 §.

Korvataan lain 8 § seuraavasti:
” 8 §. Pakkauksista vastaavat tahot ja valtuutetut elimet 

(1) Jotta  pakkauksista  vastaava  taho  voi  täyttää  sille  tästä  laista  johtuvat  velvoitteet  sekä  tiettyjen
muovituotteiden ympäristövaikutusten vähentämisestä annetusta laista johtuvat velvoitteet, pakkauksista
vastaavaan  tahoon  sovelletaan  21 päivänä  maaliskuuta  2012  annetun  lain  19 §:ssä  tarkoitettua
laajennetun tuottajanvastuun järjestelmää.

Niiden uudelleenkäytettävien kotitalouden pakkausten osalta, joilla on palautusjärjestelmä, pakkauksista
vastaava taho voi veloittaa sopimusperusteisesti valtuutettua elintä kyseisen velvoitteen suorittamisesta
kokonaan  tai  osittain.  Muiden  kotitalouden  pakkausten  osalta  pakkauksista  vastaavan  tahon  on
veloitettava sopimusperusteisesti  valtuutettua elintä  kyseisen velvoitteen suorittamisesta.  Muiden kuin
kotitalouden  pakkausten  osalta  pakkauksista  vastaavan  tahon  on  veloitettava  sopimusperusteisesti
valtuutettua laitosta kyseisten velvoitteiden suorittamisesta kokonaan tai osittain.

(2) Niiden  pakkausjätteiden  osalta,  joihin  sovelletaan  keskitettyä  huolehtimista,  valtuutetut  elimet
huolehtivat  kukin  omalta  osaltaan  jätehuollon  rahoituksesta,  myös  uudelleenkäytön  valmistelua
koskevista toimenpiteistä, yleisökeräyspisteestä alkaen.

Niiden  pakkausjätteiden  osalta,  jotka  eivät  kuulu  keskitettyyn  huolehtimiseen,  valtuutettujen  elinten
taloudellista osuutta kyseisten jätteiden erilliskeräyksessä koskevat ehdot määritetään kyseisten laitosten
ja kyseisten kuntien yhteisessä sopimuksessa.

Pakkauksista  vastaavien  tahojen  on  huolehdittava  kaikista  jätteistä  huolehtimista  koskevista
kustannuksista, myös uudelleenkäytön valmistelua koskevista toimenpiteistä.

(3) Valtuutetun elimen täytyy lisäksi

1° laskea sopimusosapuoltensa rahoitusosuudet, jotta olemassa oleviin ja tuleviin keräyksiin, kerättyjen
pakkausjätteiden lajitteluun, uudelleenkäytön valmistelua koskeviin toimenpiteisiin ja pakkausjätteiden
käsittelyyn  liittyvät  kustannukset  sekä  jätteiden  haltijoille  tiedottamista  sekä  tietojen  välittämistä  ja
keräämistä  koskevat  kustannukset  voidaan  rahoittaa.  Huomioon  otettavat  kustannukset  eivät  saa
ylittää kustannustehokkaan palvelun edellyttämiä kustannuksia;

2°  tehdä kotitalouden yhdyskuntajätteistä  huolehtimisesta  vastaavien kuntien tai  kuntaliittojen  kanssa
sopimus, jossa määritetään kyseisten pakkausjätteiden keräämisen ja pakkausjätteistä huolehtimisen
tekniset ehdot.
Sopimus  ei  saa  missään  tapauksessa  vaikuttaa  kotitalouden  yhdyskuntajätteistä  huolehtimisesta
vastaavien kuntien tai kuntaliittojen toimivaltuuksiin alalla;

3° ilmoittaa ympäristöministerille vuosittain ja 21 päivänä maaliskuuta 2012 tehdyn sopimuksen 35 §:n
2 momentissa  koskevan  selonteon  yhteydessä  kotitalouden  yhdyskuntajätteistä  huolehtimisesta
vastaavien kuntien tai kuntaliittojen kanssa tehdyt sopimukset.

(4) Pakkausjätteistä  on  huolehdittava  21 päivänä  maaliskuuta 2012  annetun  lain  9 §:ssä  tarkoitetun
jätehierarkian mukaisesti. ”

10 §.

Korvataan lain 10 § seuraavasti:
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” 10 §. Tunnistusjärjestelmä

(1) Pakkauksiin on niiden keräyksen, uudelleenkäyttöön valmistelun ja hyödyntämisen, mukaan lukien
kierrätys, helpottamiseksi merkittävä niissä käytetyt materiaalit,  jotta ne voidaan tunnistaa ja luokitella
kyseisellä teollisuuden alalla pakkausmateriaalien tunnistusjärjestelmän vahvistamisesta pakkauksista ja
pakkausjätteistä annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 94/62/EY mukaisesti 28 päivänä
tammikuuta 1997 annetun komission päätöksen 97/129/EY perusteella.

(2) Asianmukainen  merkintä  tehdään  joko  itse  pakkaukseen  tai  etikettiin.  Sen  on  oltava  selvästi
nähtävissä ja helposti luettavissa. Merkinnän on kestettävä tietyn ajan, myös silloin kun pakkaus avataan.

”

11 §.

Korvataan lain 12 §:n 1 momentti seuraavasti:
"(1)  Pakkauksista ja  pakkausjätteistä 20 päivänä joulukuuta 1994 annetun direktiivin 94/62/EY, sellaisena

kuin se on muutettuna, liitteessä III tarkoitetuista tietokannoista huolehtii ympäristöviranomainen. Niissä
annetaan kyseiseen liitteeseen perustuvaa tietoa sekä tietoa pakkaus- ja pakkausjätevirtojen laajuudesta,
ominaispiirteistä  ja  kehityksestä,  mukaan  lukien  tiedot  pakkausmateriaalien  ja  niiden  valmistuksessa
käytettävien ainesosien myrkyllisyydestä tai vaarallisuudesta. ”

12 §.

Kumotaan lain 13 §.

13 §.
Korvataan lain 15 § seuraavasti:
” 15 §. Selonteot

Kunkin  kevyitä  muovisia  kantokasseja  markkinoille  saattaneen  pakkauksista  vastaavan  tahon  on
ilmoitettava kyseisten kassien vuotuinen määrä valtuutetulle elimelle, johon se kuuluu.
Valtuutetun elimen on ilmoitettava kyseiset määrät ympäristöviranomaiselle 21 päivänä maaliskuuta 2012
annetun  lain  35 §:n  2 momentissa  tarkoitetussa  selonteossa.  Tätä  ei  sovelleta  3 §:n  17 kohdassa
tarkoitettuihin erittäin kevyisiin muovisiin kantokasseihin. ”

14 §.
Korvataan lain 17 § seuraavasti:
” 17 §. Rikkomusten tutkinta ja toteaminen 

(1) Tämän lain ja sen toimeenpanemiseksi  annettujen määräysten rikkomuksia voivat todeta tulli-  ja
valmisteveroviranomaisten  virkailijat  tarkastajan  arvosta  alkaen  ja  ympäristöviranomaisen
käsittelyryhmien A1, A2 ja B1 virkamiehet ja työntekijät.
Tehtäviään  suorittaessaan  tulli-  ja  valmisteveroviranomaisen  virkailijoilla  ja  ympäristöviranomaisen
virkailijoilla  on  rikospoliisin  virkamiesten  valtuudet.  He  toteavat  rikkomukset  pöytäkirjoilla,  jotka  ovat
todistusvoimaisia, kunnes toisin todistetaan.
(2) Edellä  1 momentissa  tarkoitettujen  virkailijoiden  on  pitänyt  suorittaa  ammatillinen  erityiskoulutus
rikkomusten  tutkinnasta  ja  toteamisesta.  Koulutuksen  ohjelma  ja  kesto  sekä  osaamisen
tarkastusmenettelyt määritetään suurherttuan määräyksessä.
Ennen tehtävän aloittamista he antavat Luxemburgin alueen siviiliasioita käsittelevässä tuomioistuimessa
seuraavan vakuutuksen:
”Vakuutan täyttäväni tehtäväni rehellisesti, täsmällisesti ja puolueettomasti.” 
Rikoslain 458 §:ää sovelletaan.”

15 §.
Korvataan lain 18 § seuraavasti:
” 18 §. Tarkastukseen liittyvät valtuudet ja oikeudet

(1) Edellä 17 §:ssä tarkoitetuilla henkilöillä on ympärivuorokautinen pääsy, joka ei edellytä 
ennakkoilmoitusta, laitoksiin, paikkoihin, alueisiin, rakenteisiin ja kuljetusvälineisiin, joihin sovelletaan tätä
lakia ja sen soveltamiseksi annettuja määräyksiä.
(2) Edellä olevan 1 momentin säännöksiä ei sovelleta asumiskäytössä oleviin paikkoihin. Sanotun 
rajoittamatta rikosprosessilain 33 §:n 1 momenttia, jos on vakavaa näyttöä, jonka perusteella voidaan 
olettaa, että rikkomuksen alkuperä on asumiskäyttöön tarkoitetuissa paikoissa, rikospoliisi, 
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suurherttuakunnan poliisi tai 45 §:ssä tarkoitettu tutkintatuomarin toimeksiannosta toimiva henkilö voi 
kuitenkin tehdä kotikäynnin kello 6.30−24.00.
(3) Harjoittaessaan 1 ja 2 momentissa tarkoitettuja tehtäviään kyseessä olevat virkailijat voivat

1° ottaa vastaan tiedotuksia kaikkia tässä laissa tarkoitettuja pakkauksia ja pakkausjätteitä koskevista
tiedoista ja asiakirjoista;
2° ottaa tai otattaa tutkimusta tai analyysia varten näytteitä tässä laissa tarkoitetuista pakkauksista ja
pakkausjätteistä.  Näytteestä  toimitetaan  yksi  osa  suljettuna  tai  sinetöitynä  laitoksen,  paikan  tai
kuljetusvälineen toiminnanharjoittajalle tai haltijalle tämän kustannuksella, paitsi jos kyseinen henkilö
kieltäytyy siitä yksiselitteisesti tai jos se ei ole perusteltua teknisistä syistä;
3° takavarikoida ja tarvittaessa sinetöidä tässä laissa tarkoitetut pakkaukset ja pakkausjätteet sekä
niitä koskevat tiedot ja asiakirjat.

(4) Kaikkien  3 momentissa  tarkoitettujen  toimenpiteiden  kohteena  olevien  henkilöiden  sekä  heidät
korvaavien  henkilöiden  on  kyseisistä  toimenpiteistä  vastaavien  virkamiesten  pyynnöstä  helpotettava
näiden tekemiä toimia.

Edellä 1 kohdassa tarkoitetut henkilöt voivat osallistua toimiin.

(5) Toteamuksista ja toimista laaditaan pöytäkirja.

(6) Tämän  pykälän  nojalla  toteutetuista  toimenpiteistä  johtuvat  kustannukset  sisällytetään  niitä
seuraaviin oikeudellisiin kuluihin. ”

16 §.

Korvataan lain 19 § seuraavasti:
” 19 §. Rangaistukset 

Edellä  6 §:n  1 momentin,  7 §:n  1 momentin  1 kohdan  ja  3 momentin,  9 §:n  ja  11 §:n  1 momentin
rikkomuksista rangaistaan kahdeksasta päivästä kolmeen vuoteen kestävällä vankeusrangaistuksella ja
251−750 000 euron sakolla tai jommallakummalla niistä.

Samoja rangaistuksia sovelletaan toimenpiteiden estämiseen ja 21 §:n nojalla määrättyjen hallinnollisten
toimenpiteiden noudattamatta jättämiseen.

Edellä olevan 8 §:n 1 momentin 2 kohdan ja 2 ja 4 momentin rikkomuksista rangaistaan kahdeksasta
päivästä  kuuteen  kuukauteen  kestävällä  vankeusrangaistuksella  ja  251–150 000 euron  sakolla  tai
jommallakummalla niistä. ”

17 §.

Korvataan lain 20 § seuraavasti:
” 20 §. Hallinnolliset sakot 

Ympäristöministeri  voi  määrätä  250−10 000 euron  hallinnollisen  sakon  5 §:n  1  ja  2 momentin,  7 §:n
2 momentin 1 kohdan 3 alakohdan, 8 §:n 3 momentin 3 kohdan, 10 §:n 2 momentin, 12 §:n 2 momentin,
14 §:n 1 momentin ja 15 §:n tai 16 §:n 2 momentin rikkomisesta.

Sakot on maksettava kahden kuukauden kuluessa tätä päätöstä koskevasta kirjallisesta tiedonannosta.

Hallinnolliset  sakot  maksetaan  rekisteröinti-,  verkkoalue-  ja  alv-viranomaiselle.  Ne  peritään  samalla
tavalla kuin rekisteröintimaksut. ”

18 §.

Muutetaan lain 21 §:n 1 momentti seuraavasti:

1. Korvataan viittaus 19 §:n 1 momenttiin viittauksella 19 §:ään.
2. Korvataan 2 kohta seuraavasti:

”2. keskeyttää kokonaan tai osittain pakkauksista vastaavan tahon tai valtuutetun elimen toiminnan tai
laitoksen käytön tai  sulkea laitoksen kokonaan tai  osittain sekä sinetöidä tässä laissa tarkoitetut
pakkaukset  ja  pakkausjätteet  tai  kieltää  niiden  markkinoille  saattamisen  tai  määrätä  niiden
poisvedon markkinoilta.”
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19 §.

Korvataan 24 § seuraavasti:
” 24 §.

Pakkauksista  ja  pakkausjätteistä  20 päivänä  joulukuuta 1994  annetun  direktiivin 94/62/EY,  sellaisena
kuin  se  on  muutettuna  kyseisen  direktiivin  19 artiklan  2 kohdan  ja  21 a artiklan  nojalla  annetuilla
Euroopan komission delegoiduilla säädöksillä, liitteen I muutokset.

Pakkauksista  ja  pakkausjätteistä  20 päivänä  joulukuuta 1994  annetun  direktiivin 94/62/EY,  sellaisena
kuin  se  on  muutettuna  kyseisen  direktiivin  19 artiklan  2 kohdan  ja  21 a artiklan  nojalla  annetuilla
Euroopan komission delegoiduilla säädöksillä, liitteen I muutoksia sovelletaan Euroopan komission siihen
liittyvien säädösten voimaantulopäivästä alkaen.

Ympäristöministeri  julkaisee  Luxemburgin  suurherttuakunnan  virallisessa  lehdessä  ilmoituksen,  jossa
annetaan  tietoa  muutoksista  sekä  toimenpiteistä,  ja  lisää  viittauksen  Euroopan  unionin  virallisessa
lehdessä julkaistavaan säädökseen.

20 §.

Muutetaan lain liite I seuraavasti:

3. Korvataan 1 kohdan b alakohta seuraavasti:
b)  Pakkaus  on  suunniteltava,  valmistettava  ja  pidettävä  kaupan  siten,  että  sen  uudelleenkäyttö  tai

hyödyntäminen,  mukaan  lukien  kierrätys,  on  jätehierarkian  mukaisesti  mahdollista  ja  että  sen
ympäristövaikutukset  minimoidaan,  kun  pakkausjäte  tai  pakkausjätettä  koskevissa
jätehuoltotoimissa syntyvät jäännökset loppukäsitellään.”

4. Korvataan 3 kohdan d alakohta seuraavasti:
d) Biohajoava pakkaus

Biohajoavan pakkausjätteen on hajottava fysikaalisesti, kemiallisesti, termisesti tai biologisesti siten,
että suurin osa syntyneestä kompostista hajoaa lopulta hiilidioksidiksi, biomassaksi ja vedeksi.

Oxo-hajoavaa muovipakkausta ei pidetä biohajoavana. ”
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Katsottakoon ja huolehdittakoon siitä, että tämä laki lisätään Luxemburgin suurherttuakunnan viralliseen 
lehteen, jotta kaikki asianomaiset voivat panna sen täytäntöön ja noudattaa sitä.

Ympäristöstä, ilmastosta
ja kestävästä kehityksestä vastaava ministeri

Joëlle Welfring

Genevessä 9 päivänä kesäkuuta 2022.

Henri

Sisäministeri
Taina Bofferding

Talousministeri
Franz Fayot

Maataloudesta, viininviljelystä
ja maaseudun kehittämisestä vastaava ministeri

Claude Haagen

Parl. asiak. 7654; Vars. ist. 2019–2020, 2020–2021 ja 2021–2022; direktiivi (EU) 2018/852.
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